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EXTENDEDORA SOBRE RUEDAS

Anchura de extendido méx. 6,3 m
Rendimiento de extendido méx. 600 t/h
Anchura de transporte 2,55 m www.voegele.info
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Robusta, potente y facil de manipular

La SUPER 1603 dispone, como extendedora de
la nueva Classic Line de VOGELE, de un sélido
equipamiento basico. El elemento distintivo mas
evidente de estas maquinas es el concepto de mando
ErgoBasic. Este ha sido desarrollado sobre la base
del acreditado sistema de mando ErgoPlus 3y
adaptado especialmente a las necesidades de

los usuarios de las maquinas de la Classic Line.

Al mismo tiempo, el disefio de la consola de
mando ErgoBasic es tan claro que todas las
funciones se pueden comprender rdpidamente y
manejar con seguridad. Lo mismo ocurre con el
sistema automatico de nivelacion Niveltronic Basic
perteneciente a ErgoBasic. Este colabora al manejo
sencillo y seguro y, con ello, ayuda a conseguir un
buen resultado del extendido.

Todos los otros componentes de esta extendedora
sobre ruedas, como accionamiento, tren de rodaje,
transferencia y distribuciéon de material proceden
de la Premium Line.

www.voegele.info

SUPER 1603

Asi, la SUPER 1603 esté accionada por un motor
diésel de alto rendimiento y supera confiablemente
todos los trabajos de extendido medianos y grandes
con la méaxima calidad de VOGELE.

De conseguir elevados valores de precompactacién
se encarga la regla extensible AB 480 con tamper
y vibracién. La cual, gracias a su robusto sistema
telescopico, puede extenderse hidrdulicamente
de forma rapida y sencilla de 2,55 m a 4,8 m. Con
extensiones fijas, la regla puede extenderse con
la SUPER 1603 a una anchura de trabajo méxima
de 6,3 m.

La Classic Line de VOGELE est4 concentrada en las
funciones esenciales, por lo que puede ofrecer una
relacion precio-prestacién especialmente atractiva.
Esta maquina es ideal para tareas de extendido
clasicas que se han de realizar con gran calidad y
técnica acreditada.




SUPER 1603 N

Los aspectos destacédog
de la

SUPER 1603

HIGHLIGHTS

s = T
3 ?‘r - Eﬁ =

Potente y Concepto de accionamiento Excelente calidad de Radio de giro significativo Manipulacién sencilla Sistema Niveltronic Basic Concepto de servicio Combinable con

eficiente gracias potente y rentable con extendido gracias a mas pequefio gracias mediante el concepto nuevo y sencillo de manejar sencillo, perfectamente la regla extensible

al motor con moderno motor diésel la perfecta gestiéon de al freno de direccién de mando ErgoBasic para el control de nivelacion adaptado a las necesidades ~ AB 480 con tdmper

116 kW material "Pivot Steer” innovador y facil de automatico del personal de tallery de y vibracién
entender servicio técnico
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SUPER 1603

El concepto de accionamiento: \
eficiente y potente con bajo consumo
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El moderno concepto de accionamiento de Muy potente en el accionamiento cuando se Pequeiia entrada — maxima salida, todos los
VOGELE esta perfectamente adaptado a la amplia necesita el maximo rendimiento, y extremadamente componentes del accionamiento, desde el motor
gama de aplicaciones de la SUPER 1603. econdmica en las aplicaciones diarias, asi es esta diésel hasta el sistema hidraulico, trabajan con la

extendedora de la Universal Class. maxima eficiencia.
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SUPER 1603

Técnica de accionamiento moderna

Tres componentes principales forman la unidad
de accionamiento de la SUPER 1603: el radiador
de multiples circuitos de grandes dimensiones,
un moderno motor diésel refrigerado por liquido
y un engranaje de distribucion de bombas abridado
directamente al motor.

La fuerza que impulsa el equipo de potencia de
VOGELE es un motor diésel de alto rendimiento.
Este motor de cuatro cilindros presta 116 kW

a 2000 rpm. Si bien, para muchas aplicaciones
ya es suficiente el modo ECO economizador
de carburante. Con él, la SUPER 1603 todavia
dispone de 106 kW. Ademés, con sélo 1700 rpm,
el funcionamiento de la maquina es especialmente
silencioso.

Un radiador de multiples circuitos de grandes

dimensiones procura que la unidad de
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accionamiento pueda trabajar siempre a maximo
rendimiento. Junto con la innovadora conducciéon
del aire, las temperaturas se mantienen siempre en
el rango 6ptimo, lo que colabora determinantemente
a la larga vida util del motor diésel y del aceite
hidraulico. Otra ventaja: La maquina se puede utilizar
sin problema en todas las regiones climaticas del
mundo.

Todos los consumidores hidraulicos son abastecidos
con aceite hidraulico directamente a través del
engranaje de distribucion de bombas. Las bombas
hidraulicas y las vélvulas estédn reunidas en un
punto y, por lo tanto, son facilmente accesibles para
realizar los trabajos de mantenimiento. Incluso el
generador de alto rendimiento para la calefaccién
de la regla esta abridado directamente al engranaje
de distribuciéon de bombas y por ello carece
completamente de mantenimiento.

Radiador de aceite hidraulico

Refrigerante

Concepto de accionamiento

L
4kl

El radiador de mdltiples circuitos de grandes dimensiones esta subdividido en tres sectores.
A través del mismo, el liquido refrigerante del motor, el aire de sobrealimentacion y el aceite

hidraulico se mantienen a una temperatura optima.

Potente motor diésel suministra 116 kW a
solo 2000 rpm.

El modo ECO con 106 kW a 1700 rpm es
suficiente para muchas aplicaciones, reduce
los costes de explotacion y hace posible un
funcionamiento especialmente silencioso.

Potente generador de accionamiento
directo y refrigerado por aire que hace
posible un calentamiento rapido y regular
de la regla de extendido.

> www.voegele.info

CONCEPTO DE ACCIONAMIENTO



SUPER 1603

Moavil sobre ruedas

La extendedora sobre ruedas de gran traccién
SUPER 1603 .combina perfectamente un alto
rendimiento en el extendido con la-maxima...
movilidad en el transporte. De ello-se‘encargan

los potentes accionamientos jndividuales hidraulicos
dispuestos directamente én las ruedas motrices. '
Los cuales procuran la:maxima traccion. -

» Transporte mas rapido por su propia cuenta » Traccién 6ptima también sobre una sub-base
a hasta 20 km/h -para ello esté la SUPER 1603 dificil mediante la activacion de la funcién
perfectamente preparada-. Cuando se selecciona “Traction Assistant". ;
el modo de servicio “Desplazamiento carretera” i Radio de giro exterior:
todas las funciones de extendido se desconectan > Un pequeiio radio de giro (exterior) de solo ; 6,7 msin "Pivot Steer’ .' '
autométicamente. 3,5 m posibilita una maniobra sencilla y répida i
en un espacio muy reducido. La corta longitud R : Manejabilidad extrema gracias a
Maxima transferencia de fuerza a través de total de la extendedora reduce también la ~ ST “Pivot Steer”: Con el freno de direccién
los accionamientos individuales hidraulicos maniobra en un espacio muy reducido. i "Pivot Steer” activado, la rueda interior
en ambas ruedas traseras (ruedas traseras y = Radio de giro exterior: trasera se frena automaticamente
un juego de ruedas delanteras como opcién). Las ruedas delanteras con suspension : 3,5 m con "Pivot Steer” por medios hidraulicos. Con ello se
basculante se encargan de que las ruedas - ; reduce el radio de giro exterior en el

motrices estén en contacto permanente con ¢ ' posicionamiento y el extendido a solo

el suelo en bases de superficie irregular. : 3,5m.
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SUPER 1603

Excelente calidad de extendido

gracias a la perfecta
gestion de material

Un flujo de material continuado es muy
importante para un extendido sin interrupciones
y de alta calidad. Por eso, en la concepcién de
nuestras extendedoras damos gran importancia

a una gestién de material profesional.
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La extendedora dispone de un sistema hidraulico

de alto rendimiento. Los grupos hidraulicos
aseguran el accionamiento preciso de los sistemas
de transferencia de material y, con ello, procuran
en todo momento el aporte de material 6ptimo
delante de la regla.

La tolva grande y estable tiene cabida para

13 toneladas. La alimentaciéon de la extendedora
es rapida y sencilla gracias a los laterales de la
tolva bajos y anchos.

> www.voegele.info

Los rodillos de empuje para camiones, muy
anchos y montados en suspensién oscilante,
permiten una alimentaciéon cémoda y regular
mediante el vehiculo transportador de la mezcla

incluso en curvas.
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SUPER 1603

Gran tolva receptora,
alimentacion facil

Como todas las extendedoras VOGELE,
la SUPER 1603 también se alimenta de un modo
extremadamente limpio, seguro y répido.

»

»

UNIVERSAL CLASS

La gran tolva receptora tiene una capacidad
de 13 toneladas, por lo que siempre se dispone
de suficiente mezcla para el extendido, incluso en
las condiciones de alimentaciéon mas complejas,
por ejemplo, bajo los puentes.

La alimentacion del material es facil gracias
a que las paredes de la tolva, son profundas
y muy salientes horizontalmente, asi como
gracias a los resistentes faldones delanteros
de la tolva.

Los rodillos de empuje para camiones, muy
anchos y montados en suspension oscilante,
permiten una alimentaciéon cémoda y regular
mediante el vehiculo transportador de la mezcla
incluso en curvas.
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Excelente calidad de extendido gracias
al perfecto transporte de la mezcla

La distribucion del material frente a la regla en
la SUPER 1603 ofrece todas las condiciones para
conseguir un aporte de la mezcla éptimo en cada
situacion de extendido.

La altura de los sinfines de distribucién de la
SUPER 1603 puede ajustarse mecanicamente
de forma infinitamente variable hasta 15 cm.
Esto posibilita la adaptacion al espesor de

extendido deseado en toda la anchura de trabajo.

Los potentes accionamientos individuales
hidraulicos de las cintas transportadoras y
los sinfines de distribucién tienen un elevado
rendimiento de extendido, que puede llegar
a las 600 toneladas por hora.

GESTION DE MATERIAL

» El suministro de la mezcla, regulado
proporcionalmente y con un control
permanente del caudal, proporciona una
base del extendido uniforme y precisa.

» El gran diametro de las aletas de los sinfines
de distribucion (400 mm) sirve para obtener
una distribucién éptima de la mezcla, también
con anchuras de trabajo grandes.

» El tamaiio del tinel del sinfin se ajusta muy
facilmente y proporciona un flujo de material
adecuado, incluso con grandes cantidades de
extendido.



SUPER 1603

Elconcepto de

mando ErgoBasic
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El nuevo concepto de mando ErgoBasic se ha
concebido tomando como base el acreditado
sistema de mando ErgoPlus de las extendedoras
grandes de VOGELE y ha sido adaptado
especialmente a las necesidades y requisitos
de los usuarios de nuestras extendedoras de la
Classic Line.

El objetivo era desarrollar un sistema de mando
cuyo manejo sea tan rapido, preciso e intuitivo
como el sistema ErgoPlus 3 para las maquinas
“Guién 3"

Con ello, VOGELE es el tnico fabricante que
ofrece un concepto de mando estandarizado
para todas las clases de extendedoras.
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a consola de mando
del conductg
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SUPER 1603

La consola de mando ErgoBasic

del conductor

Todo de un vistazo: Las funciones estan
dispuestas de forma clara, légica y responden
a las necesidades practicas, el parentesco

con la consola de mando ErgoPlus es evidente.

Ademas, el estado en que se encuentran todos
los ajustes se visualiza porcentualmente a través
de regletas de diodos LED dispuestas directamente

al lado de la funcién pertinente.

ERGOBASIC

Por ejemplo, se han asumido consecuentemente

el tipo de conmutacién y los simbolos. Debido al Otros diodos LED indican la potencia ajustada
reducido alcance de las funciones, una pantalla de los sinfines de distribucién y los grupos de
no es aqui necesaria. compactacion asi como el nivel de llenado del

depdsito de diésel.

\

Freno de direccién “Pivot Steer” @ lluminacion en el desplazamiento por carretera
El freno de direccion “Pivot Steer” puede accionarse muy facilmente con solo :

pulsar una tecla en los modos de servicio “Posicionamiento” y “Extendido”.

Cuando estd activado, al realizar un giro, la rueda interior trasera frena

automaticamente por medios hidrdulicos. De esta forma se reduce el radio

de giro a un minimo. ‘
-

Las extendedoras sobre ruedas de VOGELE van equipadas
estandarizadamente con un sistema de iluminacién homologado
para el tréfico en carretera. Las teclas de mando para el indicador
del sentido de la marcha, el sistema intermitente, asi como para
las luces de cruce y largas estén reunidas en la consola unos al lado
de otros de forma clara.

FO0000800e

Indicadores de las funciones y del estado

. T . . Potencia de compactacién
Gracias a los indicadores de las funciones y del estado, el conductor domina P

su maquina completamente. Asi, puede leer directamente el nivel de
llenado del depdsito de diésel y reconocer si hay fallos de funcionamiento.

La potencia de los grupos de compactacién se puede ajustar directamente
en el panel de mando ErgoBasic. Las escalas de los LED de 0 a 100 %
muestran la potencia ajustada del tdmper y la vibracién, de tal forma que
la misma se puede reajustar inmediatamente en caso de necesidad.

Seleccion de distintos modos de servicio

Funciéon de marcha en vacio Gm

Todas las funciones importantes de extendido y de la extendedora pueden
regularse directamente desde la consola de mando ErgoPlus 3 a través de
teclas especificas. Al pulsar la tecla, la extendedora cambia, tanto hacia arriba
como hacia abajo, al modo de servicio méas préximo en el orden: “Extendido”,
“Neutro”, "Desplazamiento obra”, “Posicionamiento” y “Desplazamiento
carretera”. Por medio de un diodo luminoso se indica cuél es el modo de
servicio que esta seleccionado. Al salir del modo de servicio “Extendido”, la
funcién de Memory guarda todos los Ultimos valores ajustados. De esta forma,
después de desplazar la extendedora en la obra, los ajustes guardados
vuelven a estar disponibles de inmediato.

La funcion de marcha en vacio permite limpiar o calentar las cintas
transportadoras, los sinfines de distribucién y el tdmper.

Mando seguro en trabajos nocturnos

Para que el conductor pueda operar la extendedora de forma
segura también en trabajos nocturnos, cuando empieza a
oscurecer se enciende automaticamente la iluminacion de
fondo antideslumbrante.

Potencia de los sinfines de distribucion

En el modo automético, la potencia méxima de los sinfines de distribucion
se puede ajustar a la anchura de trabajo, independientemente para la
derechay la izquierda, a través de las teclas mas y menos sin utilizar sensores
por ultrasonido. El valor ajustado en tanto por ciento se visualiza a través de
diodos LED.

> www.voegele.info
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SUPER 1603

La consola de mando ErgoBasic

de laregla

El manejo sencillo y seguro de todas las funciones
de la regla es un factor decisivo para un extendido
de alta calidad. Por ello, para el nuevo sistema de
mando de la nueva extendedora Classic Line se ha
concebido especialmente un mando a distancia de
la regla ErgoBasic.

Este tiene un teclado de estructura légica conforme
a los desarrollos de las funciones y un disefio robusto
que lo hace resistente a la dureza de la obra.
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El mando puede entenderse facilmente y, con ello,
aprenderlo intuitivamente en muy poco tiempo,
también porque se han asumido los simbolos del
acreditado concepto de mando ErgoPlus.

El mando a distancia ErgoBasic de la regla posibilita
el ajuste répido y sencillo de todas las funciones
relevantes para el extendido. A esto hay que afadir
también un acceso directo a los sistemas de
transferencia de material y al sensor por ultrasonido
para el sinfin de distribucion.

> www.voegele.info

Todas las funciones de extendido
importantes se pueden controlar
con los dos manejables mandos a

distancia de la regla. Los simbolos
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claros e independientes del idioma

hacen posible la manipulacién intuitiva.

1 // Ajuste de la cinta transportadora,
automéatico/manual

2 // Bocina

3 // Ajuste del sinfin de distribucion
automatico/manual/inversién de

marcha

4 // Posicién de flotacién on/off

5 // Ajuste de la anchura de la regla
por un lado

.‘."_':5

6 // Ajuste del cilindro nivelador
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SUPER 1603

El mando a distancia Niveltronic Basic

Adaptado al concepto de mando ErgoBasic
VOGELE también ha desarrollado un sistema
automatico de nivelacidn, el Niveltronic Basic.
Estd completamente integrado en el control de

la maquinay, con ello, perfectamente adaptado a
cada tipo de maquina. Ademas, Niveltronic Basic
seduce por su manipulacién especialmente sencilla
e intuitiva, por lo que los operarios con menos
experiencia también pueden aprender sin esfuerzo
a trabajar correctamente con la méquina. De esta
forma se crea el fundamento para hacer un extendido
con la extendedora de la Classic Line conforme al

26 | UNIVERSAL CLASS

nivel y la alineacién sobre cualquier base de
soporte. Niveltronic Basic se maneja separadamente
para cada lado de la regla mediante un mando a
distancia compacto y muy robusto.

Conforme a la variada gama de aplicaciones de

la maquina, para Niveltronic Basic hay una gran
diversidad de tipos de sensores a disposicion.

Esta va desde los sensores de medicién mecanicos
hasta los sensores por ultrasonido que trabajan
sin contacto. El sistema automatico de nivelacion

puede conectarse simultdneamente a dos sensores

o o LTy " Y

- !‘.-' 'r-n.:_'?‘ -

o

de nivel y a un sensor de inclinacion transversal.
Se reconoce automaticamente el tipo de sensor
conectado. La forma en que se ha de realizar el
reconocimiento, ya sea del suelo, del cable o de la
inclinacidn transversal, puede ajustarse facilmente
en el mando a distancia.

> www.voegele.info

Las consolas de mando disponen de
todas las funciones necesarias para
la nivelacién precisa. Los simbolos
claros hacen posible la manipulacién

intuitiva.

1 // Indicacién de diferencias

en la regulacion
2 // Niveltronic Basic on/off

3 // Ajuste de la sensibilidad de los
sensores

4 // Seleccién del modo de
reconocimiento del sensor
(suelo/cable/peralte)

5 // Ajuste rapido

6 // Ajuste del valor nominal

7 // Calibrado del sensor

ERGOBASIC
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Plataforma de mando ErgoBasic

1. Esta cémoda plataforma de mando ofrece una

visibilidad perfecta de todos los puntos mas
importantes de la extendedora, por ejemplo, la
tolva de material, el indicador de direccién y la
regla. Esto permite, por ejemplo, que el conductor
controle todo el proceso de alimentacion y el
proceso de extendido sin ningtn problema.

. Trabajo comodo
Desplazamiento sencillo de la consola de mando
por toda la anchura de trabajo para trabajar
confortablemente en posicién ergonémica en
ambos lados de la maquina.
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3. Un sitio para cada cosa
La plataforma de mando esté claramente
estructurada y ordenada y ofrece al maquinista
un puesto de trabajo profesional. La consola de
mando del conductor se puede proteger con
una cubierta a prueba de golpes y agresiones
deliberadas.

4. Techo fijo ofrece proteccién 6ptima
Moderno techo de plastico reforzado con fibra de
vidrio protege al conductor. El techo puede plegarse
hacia abajo sin problemas, lo que hace que la

extendedora esté rapidamente lista para el transporte.

. Diseio rentable y comodo para el servicio

técnico

El conductor de la extendedora accede
confortablemente a todos los puntos de
servicio de la maquina. La disposicién clara

y la accesibilidad de todas las bombas
hidraulicas situadas en el engranaje de
distribucion de bombas facilita enormemente
el trabajo del servicio técnico. Componentes
estables de materiales altamente resistentes
al desgaste tienen una larga vida Gtil y minimizan
los tiempos de inactividad.

. Ascenso comodo y seguro

La pasarela y el ascenso central confortable
de la regla de extendido facilitan un acceso
seguro y comodo a la plataforma de mando.

> www.voegele.info

7. Manejo seguro y sencillo de todas las

funciones de la regla

La consola de mando ErgoBasic de la regla
facilita ajustar répida y sencillamente todas
las funciones relevantes para el extendido.

. Sistema automatico de nivelacién de

manejo facil

Niveltronic Basic se maneja separadamente
para cada lado de la regla mediante un mando
a distancia compacto y muy robusto.
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SUPER 1603

VOGELE

Regla de extendido
AB 480 TV

La regla extensible AB 480 de VOGELE es |a eleccion
preferente para todos los trabajos a realizar con diferentes

REGLA DE EXTENDIDO

anchuras y la mejor calidad de extendido. Con ayuda

de la guia telescopica monotubular de gran estabilidad,
la anchura de trabajo puede ajustarse hidraulicamente de
forma rapida y sencilla de 2,55 m a 4,8 m.

Con extensiones fijas, |la regla puede extenderse con la
SUPER 1603 a una anchura de trabajo méxima de 6,3 m.

Una calefaccion eléctrica de la regla esta prevista para
todos los elementos de compactacion y alisamiento.
La calefaccion eléctrica calienta la regla a temperatura

de servicio en un abrir y cerrar de ojos.
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SUPER 1603

La regla para la SUPER 1603

AB 480 TV

Gama de anchuras de extendido

» De 2,55 a 4,8 m extensible de forma infinitamente
variable

» Anchura maxima de extendido con extensiones
mecanicas:
>6,3m(2x75cm)

Sistema de compactacion

» AB 480 TV con tdmper y vibracién

AB 480 TV

2550 mm
4800 mm

6300 mm

Anchura méxima de trabajo

VOGELE

|
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SUPER 1603

Todos los datos de un vistazo

Todas las dimensiones en mm (7,
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Grupos de transporte de material

Y

Regla de extendido

Motor motor diésel de 4 cilindros refrigerado por liquido Ruedas delanteras 4, montadas sobre bogies (eje oscilante) Cintas transportadoras 2, con listones de arrastre intercambiables AB 480 anchura basica 2,55mhasta4,8m
Fabricante Cummins Neumaticos goma maciza elastica y sentido de marcha reversible brevemente anchura maxima 63m
Modelo QSB4.5-C155 Tamafio de los neumdticos ~ 540/300 - 390 mm Accionamiento accionamientos hidraulicos individuales Sistema de compactacion TV

Potencia Ruedas traseras 2, neuméticos sin cdmara independientes Espesor de extendido hasta 30 cm

Potencia nominal 116 kW a 2000 rpm (segtin DIN) Tamafio de los neuméticos ~ 14.00R 25 Velocidad de marcha hasta 34 m/min, infinitamente variable Calentamiento eléctrico por resistencias eléctricas

Modo ECO 106 kWa 1700 rpm Accionamiento hidraulico, accionamientos individuales (tanto manual como automaticamente) Alimentacién eléctrica generador de corriente trifésica
Fase de gas de escape fase de gas de escape europeo 3a, independientes entre si Sinfines de distribucion 2, con aletas intercambiables y sentido
norma estadounidense EPATier 3 Estandar 2 ruedas traseras (6x2) de rotacion reversible Dimensiones de transporte y pesos
Depésito de carburante 2151 Opcidn 2 ruedas traseras y 2 delanteras (6x4 Didmet 400
P pd = u faserasy 135 (6x4) |a.me ro~ ) mm ) o Longitud extendedora y regla de extendido
Velocidades Accionamiento accionamientos hidraulicos individuales ABA80TV 608m
Extendido hasta 18 m/min., infinitamente variable independientes - -
Despl - hasta 20 km/h. infinit e variabl Ni d . hasta 84 rom infinit e variabl Peso extendedora y regla de extendido
esplazamiento asta 20 km/h, infinitamente variable )
plazami s infinitamente vari (imero de revoluciones asta 84 rpm infinitamente variable ABASOTV en anchura de extendido hasta 4,8 m 171

Leyenda:  AB = regla extensible
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TV = con tdmper y vibracion

Radio de giro exterior

minimo 3,5 m (con Pivot Steer)

Altura de alimentacion

594 mm (fondo de la tolva)

Rodillos de empuje
para camiones
Posicionamento

suspendidos oscilantes
regulable longitudinalmente a 75 mm 0 150 mm

(mando manual o automatico)

> www.voegele.info

Cota de nivel ajustable hidraulicamente de forma
Tolva de transferencia infinitamente variable unos 15 cm,
Capacidad 131 — posi‘ciér;mla'sbb'aja 10 m etnclima dbel subek:j
Anchura 3265 mm ubricacion equipo de lubricacién central con bomba de

engrasado de accionamiento eléctrico

Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas.
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A WIRTGEN GROUP COMPANY

Su cédigo QR de
VOGELE directamente
ala "SUPER 1603"

en nuestro sitio web.

JOSEPH VOGELE AG

Joseph-Vogele-Str. 1 T: +49621/81050
67075 Ludwigshafen - Germany F: +49621/8105461
www.voegele.info marketing@voegele.info

® ERGOPLUS, InLine Pave, NAVITRONIC, NAVITRONIC Basic, NAVITRONIC Plus, NIVELTRONIC, NIVELTRONIC Plus, RoadScan, SprayJet, VOGELE, VOGELE PowerFeeder, PaveDock,
PaveDock Assistant, AutoSet, AutoSet Plus, AutoSet Basic, ErgoBasic y VOGELE-EcoPlus son marcas comunitarias registradas de JOSEPH VOGELE AG, Ludwigshafen/Rhein, Alemania.
PCC es una marca alemana registrada de JOSEPH VOGELE AG, Ludwigshafen/Rhein, Alemania. ERGOPLUS, NAVITRONIC Plus, NAVITRONIC BASIC, NIVELTRONIC Plus, SprayJet, VISION,
VOGELE, VOGELE PowerFeeder, PaveDock, PaveDock Assistant, AutoSet, AutoSet Plus, AutoSet Basic y VOGELE-EcoPlus son marcas de JOSEPH VOGELE AG, Ludwigshafen/Rhein,
Alemania, registradas en la oficina estadounidense de patentes y de marcas. El contenido de este folleto es sélo informativo y no es vinculante. La compafiia se reserva el derecho a hacer
cambios técnicos y de construccidn. En algunas imagenes se muestran también componentes opcionales.
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